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Wichtig_;e Hinweise

1. Um Sicherheitsunfalle zu vermeiden, Uberprifen Sie bitte, ob die Schrauben vor

der Verwendung dieses Produkts festgezogen sind.
2. Nicht-professionelles Personal ist von ibermaRigem Gebrauch ausgeschlossen.

3. Achten Sie darauf, sich nicht die Finger zu verletzen, wenn Sie das Produkt

entfalten oder zusammenfalten.
4. Machen Sie eine einfache Dehnung, bevor Sie dieses Produkt benutzen.

5. Seien Sie vorsichtig, sich nicht die Finger zu verletzen, wenn Sie die Starke der

Feder einstellen.

6. Achten Sie darauf, dass Kinder nicht darauf spielen.

7. Dieses Produkt sollte auf dem Boden installiert werden, nicht in der Nahe von

Wasserdampf, Schmutz oder HeilRluftmaschinen.

8. Wir sind nicht verantwortlich fir Unfélle, die nach der Nutzung fiir andere

Zwecke auftreten.

9. Wenn die Produktstruktur gedndert wird, sind die entsprechenden Zubehorteile

nicht mehr verflgbar.
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Produktparameter

235¢cm
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Name Pilates Cadillac Reformer | Modellnummer K80
Bruttogewicht 135 kg Nettogewicht 100 kg
Maximale Belastung <150 kg Rahmenmaterial | Buchenholz
Produktgrolie
205 cm




Produktzusammensetzung
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Installationsschritte

Hinweis:

Die Abbildungen in den folgenden Montageschritten dienen ausschlie3lich zur
Veranschaulichung der Montage und des Ablaufs.

Das tatsachliche Produkt kann in Aussehen oder einzelnen Details abweichen.
Malgeblich ist das tatsachlich erworbene Produkt.

1. Packen Sie die Verpackung aus und 2. Drehen Sie die Hauptliegeflache @ um,
entnehmen Sie die entsprechenden Teile. um die StandfiiRe 2 zu montieren.

3. Richten Sie die StandfiiRe @ wie 4. Ziehen Sie die Schrauben fest, um die
abgebildet an den entsprechenden StandfiiRe @ zu befestigen.
Bohrungen aus.

5. Montieren Sie anschlieRend die 6. Drehen Sie die Hauptliegeflache (O

tbrigen StandfiiRe @ nacheinander. nach der Montage der StandfiiRe @
wieder um und stellen Sie sie aufrecht
hin.
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Installationsschritte

7. Setzen Sie die rechte vertikale 8. Setzen Sie die linke vertikale
Stange ® ein. Stange @ ein.

9. Setzen Sie die linke héhenverstellbare 10. Montieren Sie den oberen Rahmen
Seitenstange (D ein. und setzen Sie die obere verstellbare
horizontale Stange @0 ein.

11. Bereiten Sie die Montage der 12. Montieren Sie die 3D-Dreiwegeverbinder @)
3D-Dreiwegeverbinder @ vor. wie abgebildet.
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Installationsschritte

13. Montieren Sie die linke kurze Stange 14. Ziehen Sie die beiden Schrauben am
und die rechte kurze Stange ® am oberen Turmrahmen fest.
oberen Turmrahmen.

15. Verbinden Sie den oberen Turmrahmen 16. Ziehen Sie die Schrauben fest, um den
mit den vertikalen Stangen. oberen Turmrahmen zu befestigen.

17. Montieren Sie den U-férmigen Rahmen (7). 18. Befestigen Sie die Federn Nr. 1 (9 am
rechten Rahmen.
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Installationsschritte

19. Montieren Sie die Trapezstange mit 20. Befestigen Sie die FuRschlaufe @.
den Federn Nr. 3 @ und dem oberen
Holzstab ().

21. Hangen Sie den linken Holzstab @ ein. 22. Hangen Sie die seitlichen
Zugschlaufen (9 ein.

23. Montieren Sie die FuRplatte 3. 24. Hangen Sie das Sicherungsseil @ ein.
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Installationsschritte

25. Hangen Sie die oberen 26. Die Montage ist abgeschlossen.
Zugschlaufen @) ein.
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Wartungsanweisungen

Vermeiden Sie Kratzer auf harten Objekten, lassen Sie Reinigungswerkzeuge nicht
beim Reinigen anstofRen. Achten Sie auch darauf, dass harte Metallprodukte oder
andere scharfe Objekte nicht kollidieren, um die Oberflache vor harten Abdriicken
und Drahtaufhdngungsph@nomenen zu schitzen.

Es sollte nicht an einem sehr feuchten Ort aufbewahrt werden. Es ist strengstens

verboten, es mit chemischen Materialien und nassen Materialien zu lagern und
diese nach dem Eintauchen in Wasser rechtzeitig zu trocknen.
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Hinweise zur Entsorgung

Vielen Dank, dass Sie sich fir unser Produkt entschieden haben.
Um sicherzustellen, dass das Produkt am Ende seiner Lebensdauer
ordnungsgemaf entsorgt wird, beachten Sie bitte die folgenden
Entsorgungshinweise:

Umweltgerechte Entsorgung:

Dieses Produkt besteht aus umweltfreundlichen Materialien wie Buchenholz und
ungiftigen Kunststoffen und entspricht den Umweltschutzstandards der EU. Bitte
entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Recycling- und Abfallvorschriften.

Holzbestandteile:

Die Buchenholzbestandteile kénnen an spezielle Holz-Recyclingzentren oder
Aufforstungsprojekte libergeben werden, um eine Wiederverwertung der
Ressource zu gewahrleisten. Bitte vermeiden Sie es, diese im normalen Mill
zu entsorgen.

Nicht-Holzbestandteile:

Metall-, Kunststoff- und Textilteile des Produkts sollten getrennt an spezialisierte
Abfallentsorgungszentren abgegeben werden. Beachten Sie bitte, dass diese Teile
je nach Materialkategorie getrennt recycelt werden missen.

Demontage und Reinigung:

Bevor Sie das Produkt entsorgen, stellen Sie sicher, dass alle abnehmbaren Teile
entfernt wurden, um eine effizientere Materialverwertung zu ermdglichen. Achten
Sie darauf, beim Demontieren keine anderen Teile zu beschadigen.

Einhaltung der lokalen Gesetze und Vorschriften:

Bitte stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt gemafR den Abfallentsorgungsgesetzen
und -vorschriften in Ihrer Region entsorgen, um Umweltverschmutzung und
Ressourcenverschwendung zu vermeiden.
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Haftungsausschluss

Die in diesem Handbuch enthaltenen Informationen dienen lediglich als Referenz.
Das oben beschriebene Produkt kann aufgrund der kontinuierlichen
Forschungsplane und Entwicklungsplane des Herstellers geandert werden, ohne
dass dies im Voraus angekuindigt wird.

Wir tbernehmen keine Haftung fiir direkte oder indirekte, zuféllige oder besondere
Schaden, Verluste und Kosten, die sich aus oder in Verbindung mit diesem
Handbuch oder dem darin enthaltenen Produkt ergeben.
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